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Lees dette farst
Tak fordi du valgte Bohlt folde elcykel X160. Vi beder dig venligst leese denne manual omhyggeligt.

Ved at lsese denne manual:
1. Du vil bedre forsta den grundlzeggende betjening og opdage LCD-skaermens funktioner.
2. Kan du seette dig ind i de funktioner og muligheder, der giver dig mulighed for at nyde en
sikker og behagelig kgreoplevelse.

3. Ved du hvordan produktet er sat sammen, hvilke dele det indeholder og hvordan du vedligeholder
cyklen for maksimal levetid pa din elcykel.
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X160 El-cyklens opbygning og funktioner

R
h&ndtag - Foldemekanisme ramme
Bremse \
Stilk Sadel
Lasehandtag
Sadelpind
Foldemekanisme
Sadelpindsklemme
Cykelstel
Stgddaemper
Forgaffel _
motor
Bremseskive
Pedal
Keedehjul

Tandhjulsbeskyttelseshjul
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Pakke liste

Denne pakke bestar af fglgende dele:
1. X160 E-cyklen (1x)
2. Sadel og sadelpind (1x)
3. Brugervejledning (1x)
4. Opladeradapter (1x) [
5. Ngglebatterilas (2x) U
Valgfrit: steenkskeerme, baglygte

Farste brug

Far du prgver denne e-cykel, anbefaler vi at bruge beskyttelsestgj og tilbehar, sdsom hjelm, knae-
og albuebeskyttere osv. Leer, hvordan du kgrer pa din nye cykel i et trafikfrit miljg.

Bemaerk: El-cyklen er kun designet til brug i byer. Vi rader dig kraftigt til IKKE at bruge denne cykel pa
andre typer veje eller stier. Dette kan fare til alvorlige ulykker med potentielt dadelige
legemsbeskadigelser.
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Start med det samme

1. Folder cyklen ud
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2) Klik pa handtaget som ovenfor, og

1) Hold i rammen og fold den ud kontroller, om greenseskruen skal strammes

andret

limit screw

3) Juster om ngdvendigt graenseskruen. 4) Las handtaget godt fast
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2. Fold stilken ud

1) Hold cyklen og vip stilken op, tjek at

raret er sgmlgst
tilslut gaflen.

2) Las skaftets handtag ved at klikke det opad.

3) Ryst stilken for at sikre, at handtaget er 4) For at folde stilken skal du trykke pa
stramt. handtaget for at lase det op.
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3. Montering af rattet

Skrue

1) Abn styret, og skru skruen ud i urets retning

/

]
Skruehul

3) Placer styret i holderen som
ovenfor. Luk holderen med skruen, der falder
ned i skruehullet.

[N

Slet ikke

a

2) Leeg bolten og taetningen til side, &bn
holderen, men lad skruen sidde pa plads.

. : P

Udskift aaetningen

4) Udskift bolten og teetningen, og spaend alt godt
til, under hensyntagen til, at du placerer styret korrekt i

holder.
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4. Montering af sadelpind og sadel

1) Lagsn saedeklemmen, hold i rammen og
skub sadelpinden ind i stellet

S. Justering af hgjden pa sadlen

S

1) For at justere seedets hgjde skal du lgsne
saedeklemmen. For den korrekte hgjde skal
bunden af sadlen veere 25-

veere 50 mm hgijere end rytterens benlaengde.

J

2) Speend saedeklemmen som ovenfor.

Kontroller, at klemmen er stram ved at skubbe

seedet ned.

| Greense skrue

Frrrrrrntl

| Pi}, Max hgjde
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2) Overskrid ikke greenseskruen og den

maksimale hgjde. Minimumshgjden er

angivet med greenseskruen, som er 790
mm.
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6. Fold pedalerne ud
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1) Hold cyklen og tryk ned pa pedalerne som ovenfor

2) For at folde pedalerne skal du skubbe dem

ind og
at folde sammen.
7. Teend for cyklen
—
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1) Far elcyklen tages i brug, skal du sgrge for,
at batteriet er fuldt opladet.

2) Tryk pa M-knappen pa displayet i et par sekunder
for at teende cyklen.
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Knap +

Knap M

Knop -

Knapper
Knap M

Knap +

Knop -

Batteriprocent
niveau Batteristram
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km/h

Hastighedsniveau

Langt tryk (3 sek.): On/Off

Kort tryk: rul gennem funktionerne (turdistance/
samlet distance/turtid

Langt tryk: Taend/sluk frontlys

Kort tryk: hgjere hastighedsniveau

Kort tryk: lavere hastighedsniveau

Displayfunktioner

0DO TIME

:88.8
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Niveau 0: Cykling uden motorstgtte
Niveau 1: lav hastighed, £ 12 km/t
Niveau 2: medium hastighed, + 18 km/t

Niveau 3: hgj hastighed, 25 km/t

Lyser, nar frontlyset er teendt
Lyser, nar bremserne aktiveres

Lyser, nar der er et problem med gearet

Lyser, nar der er et problem med motoren

Lyser, nar der er et problem med controlleren

Viser turdistance/samlet distance/turtid

Aktuel hastighed
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Andre funktioner

Batteriinstallation
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1) Fjernelse af batteriet: Sluk for cyklen, tryk pa 2) Drej og vend rammen. L3as batterildsen
handtagslasen og dbn den som ovenfor. op med ngglen.
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3) Treek batteriet ud af rummet i topraret 4) Installation: Indseet batteriet i raret,

las batterilasen med ngglen. Skub
batterinAndtaget indad og fold rammen

tilbage.
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Opladning af batteriet
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Mulighed 2, ved hjeelp af batteriet: Fjern batteriet fra

Mulighed 1, gennem ladeporten: Abn
silikoneheetten og oplad cyklen gennem ladeporten rummet og oplad batteriet
pa.

Sadan bzerer og skubber du den sammenklappede cykel korrekt
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Sikkerhedsadvarsler
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Overhold altid feerdselsreglerne, mens Kar aldrig under vade eller glatte forhold

du karer

Hold altid begge haender pa styret under Ker aldrig pa din cykel ned ad trapperne eller ind i elevatoren
karslen
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Tekniske specifikationer

Farve

Sort

Mal udfoldet 1340*5507

1100 mm

Mal foldet 770*430*64(

mm

Sadelhgijde (justerbar f
jord)

ra 760 — 920 mm

Mekanisk Akselafstand 950 mm

konfiguration Egenveegt 17,6 kg
(ekskl. batteri)
Bremsesystem For & bag bremseskive
Deekdiameter @ 16* 1,95 tommer
Rammemateriale Magnesium unibody stel
Opheaeng Bagfjeder staddeemper

Batteriinstallation

Indbygget/tyverisikringslas/aftagelig

Batterikapacitet

36V/5,2Ah

Batteritype LG lithium ion
Batterivaegt 1,3 kg
Ladestrgm 2A Maks
Ladetid + 3 timer

Batterispecifikationer

Energiforbrug 0,2Wh p

[

Nominel indgang 10-24

0V 50/60Hz 2,0A

Nominel udgang 42V 2|

,0A

Batteri liv

> 800 lees

Opladningstemperatur

0°C - 45°C
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Tekniske specifikationer

max. fart 25 km/t
max. afstand 65 km
max. baereevne 120 kg
<15°
Skraningslys LED frontlampe
supporttilstand Gear/pedaler valgfri
Fungere
parametre Bremseafstand (tarre 5m (ved 20 km/t hastighed))
forhold)
Bremseafstand (vade 10m (ved 15 km/t hastighed)
forhold)
Motor system Fuldt elektrisk/pedalassistent valgfri
Driftstemperatur -10°C - 45°C
Skeerm LCD-skaerm med fuld visning
Resterende strgm Ja
maler Fart Ja
Samlet distance Ja
Hastighedstilstand 3 tilstande (hgj/midt/lav)
Nominel 36V/250W
spaending/Watt
motor gjeblik 12N m
vandteet niveau IP54
Kommentarer:

1. Maksimal afstand afhaenger af vaegt, overflade og vejrforhold,
karselsadfeerd etc. den gennemsnitlige distance er testet under fglgende forhold: lastkapacitet
pa 65 kg, temperatur pa 25°C, flad vej, vind < 10 km/t og fuldt batteri.

2. Brug kun den originale oplader ved opladning af elcyklen.

3. Garantien bortfalder, hvis du foretager uautoriserede sendringer af det elektriske
cykel gar.
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Sikkerhedshestemmelser

1. Beer altid beskyttende bekleedning, sdsom hjelm, knae- og albuepuder, nar du gar
karsel for at undga alvorlig personskade i tilfeelde af en ulykke.
2. Inden du kgrer, skal du kontrollere, at alle dele af Bohlt X160 elcyklen er i god stand.

3. Ker aldrig pa vade, isglatte og glatte veje.

4. Ker aldrig pa skraninger, der er stejlere end 15°.

5. Hvis du virkelig skal kare i regnfulde eller snedaekkede forhold, skal du justere din hastighed og holde en sikker
afstand fra forankarende karetgj, hvis du bliver ngdt til at foretage et ngdstop.

6. Vi rader dig kraftigt til ikke at lade bgrn under 12 ar kare pa el-cyklen
at ride.
7. Undga pludselig acceleration og opbremsning. Leen dig ikke frem eller tilbage under karsel og
holde en moderat hastighed.
8. Nar du bemeerker, at batteriet er ved at lgbe tar, skal du holde en konstant lav hastighed og oplade
batteri sa hurtigt som muligt.
9. Hvis et fald ikke kan undgés, sa sgrg altid for din egen sikkerhed ferst og farst derefter
din cykels.
10. Hold altid begge haender pa rattet under kerslen.
11. Opbevar aldrig elcyklen i bagagerummet pa din bil ved hgj temperatur.
12. Far du karer, er det dit ansvar at veere opmaerksom pa
lokale feerdselsregler og falg disse regler.
13. Veer altid opmaerksom pa dine omgivelser og ker under kontrollerbare forhold.
14. Hold altid sikker afstand, nar du karer i gruppe. Ker aldrig for teet p& hinanden.
15. Veer forsigtig, hvis der ikke er nok belysning, reducer din hastighed eller tag din
cykel i handen.
16. Bak aldrig eller ker pa en made, der kan bringe dig selv eller andre i fare
under karsel.
17. Lad andre personer, der ikke er bekendt med brugen af en elcykel, bruge den
bruge cykel.
18. Kgr aldrig bil, hvis du ikke har det godt, hvis du har taget medicin, eller hvis du drikker alkohol
beruset.
19. Accelerér altid gradvist, hvis du undlader at ggre det, kan det bringe dig ud af balance og dig selv eller andre
gere ondt.
20. Far du karer, skal du altid kontrollere, at bremserne stadig fungerer korrekt.
21. Loft aldrig cyklen i hjulene, da det kan klemme fingrene
hjulet og rammen.
22. Den venstre bremse aktiverer bremsen pa forhjulet, den hgjre bremse aktiverer bremsen pa forhjulet
baghjul.
23. Fglg altid lokale regler vedrgrende kravene til din cykel (belysning,
reflekser osv.).
24. Denne elektriske cykel med pedalstgtte er drevet af hybridkraften fra en elektrisk motor og menneskelig kraft. Motoren
starter, sa snart tandhjulet roterer % gennem pedalerne. Undga at rere ved krankseettet, nar du holder cyklen.
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Batteri og opladning

1.

2.

Ladetemperatur 0°C - 45°C, driftstemperatur -10°C - 45°C. Opbevar altid batteriet pa et tart sted.

Hold batteriet veek fra syrer, alkaliske, vand, &ben ild, varmeapparater og
miljger med hgje temperaturer.

. Nar du szetter batteriet i, skal du kontrollere om polariseringen er korrekt, ikke beskadige batteriet, fierne det

adskil eller kortslut ikke batteriet.

. Nar du vil oplade batteriet, skal du altid bruge den medfalgende adapter og oplader. Oplad aldrig

batteriet i mere end 6 timer. Strammen til opladeren bgr ikke overstige 2A.

. Hvis du ikke bruger batteriet i leengere tid, skal du opbevare det pa et tert og kaligt sted

miljg og oplad batteriet i to timer hver anden maned.

. Oplad altid batteriet i henhold til instruktionerne i denne manual, brugeren er ansvarlig

ansvarlig for enhver materiell eller personlig skade, hvis du undlader at ggre det.

. Sgrg for altid at oplade batteriet i et tart og kaligt miljg, oplad det ikke i et

lukket rum, hvor det er varmt og fugtigt.

. Nar du er faerdig med at oplade batteriet, skal du tage stikket ud af opladeren. Forlade

Lad aldrig opladeren veere tilsluttet, nar den ikke oplader.

. Tilslut altid batteriet til opladeren fgrst, og seet derefter opladeren i stikkontakten.

Nar opladningen er feerdig, skal du farst tage stikket ud af opladeren og derefter frakoble
opladeren fra batteriet.

10. Hvis opladerens indikator holder op med at virke, eller hvis opladeren overophedes, hvilket

forarsager en meerkelig lugt, skal du straks tage stikket til opladeren og batteriet ud og ringe til
vores servicecenter.

11. Hold altid batteriet veek fra veesker, lad veere med at beskadige eller modificere batteriet,

dette vil annullere garantien.

12. Vi rader dig til ikke at tage batteriet med dig, hvis du ikke har andre muligheder, sa sgrg for at ggre det

det er godt beskyttet.

13. Undgé at draene batteriet helt, nar du bruger det.
14. Skil ikke opladeren ad eller udskift dele af opladeren, da dette vil beskadige opladeren

garantien udlgber.

15. Undlad at placere eller opbevare batteriet, hvor det kan falde ned, da det kan fa batteriet til at

leekke eller overophedes, hvilket medfarer risiko for eksplosion eller elektrisk stad.
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Vedligeholdelse og opbevaring

1. Opbevar altid din elcykel pa et tart overdeekket omrade, uden direkte sollys og ikke i et vadt
eller fugtigt milja.

2. Far du karer, skal du altid kontrollere, at alle skruer og sma dele er stramme, stram dem om
ngdvendigt (skruedetaljer, spindelskrue: 180~20kgf.cm; sadelskrue: 180~220kgf.cm;
forhjulsmatrik: 250~300kgf.cm; baghjulsmgtrik: 300~350kgf.cm.

3. Renggar overfladen af cyklen med vand og et mildt neutralt renggringsmiddel og en blad klud.
Brug aldrig alkohol, benzin, paraffin, acetone eller andre setsende kemiske oplgsningsmidler.

4. Standardkaedespaendingen er § 10 mm. Lasn baghjulsmatrikken, juster keedespaendingen og
spaend baghjulsmgatrikken igen. Vi anbefaler dog, at du overlader justeringen af
kaedespaendingen til en specialist p& cykelreparatarer. Kontakt venligst vores
servicecenter for dette.

5. Hvis skivebremseklodsen og skivebremserotoren hviner, skal mellemafstanden justeres. Hvis
dette ikke lgser problemet, skal puderne eller disken udskiftes.

6. Brug et spraysmgremiddel til at behandle skruerne og rammens foldemekanisme, behandl keeden
hver 3. maned med en antirustspray.

7. Hvis stgddeemperen ikke leengere fungerer korrekt eller er beskadiget, skal den udskiftes
vil blive erstattet.


http://20kgf.cm/
http://220kgf.cm/
http://300kgf.cm/
http://350kgf.cm/
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Regelmaessig vedligeholdelse og eftersyn

Element Vedligeholdelse

Bremse Tjek funktionen far hver tur
Band Tjek tilstand og spaending. Forebyggelse af en udblaesning.

Blgde daek bruger mere stram
Kant Tjek tilstanden, fiern eventuelt snavs, sa faelgen ikke kan knzekke eller blokere
Steddeemper Kontroller dens tilstand, rengar og smgr regelmaessigt, sa den fungerer korrekt
Gear Tjek fer hver tur
Kabler Kontroller, at forbindelserne ikke er lgse eller i stykker
Skruer Kontroller skruerne pa hoveddelene for lgse, spaend om ngdvendigt
Batteri Kontroller regelmeessigt eksterigr, ydeevne og ledninger for en laengere levetid
Oplader Kontroller, at ledningen, indgangs- og udgangsstikkene fungerer korrekt
Smgre Tjek om aksler og bremselys skal smares
Renggring Hold cyklens overflader rene
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Las problemet
Problem

Ingen strgm nar cyklen er teendt

Red

Ingen kraft

Lgsning
Kontroller, om batteriet er

installeret korrekt
2. Kontroller, om batteriet

skal opkraeves

Raekkevidde/afstand utilstraekkelig

1. Batteriet er ikke fuldt

opladet
2. Daekket er for blgdt

3. Hyppig opbremsning/start/for

meget vaegt under karsel

4. Batteriet er "dgdt" eller har
nedsat kapacitet pa grund af
leengere tids brug

5. Lav
omgivelsestemperatur

1. Kontroller, om opladeren
fungerer korrekt

2. Tjek deekkene
til brug

3. Forsgg ikke at bremse og
accelerere ungdigt

4. Udskift batteriet
5. Dette er normalt

Batteriet kan ikke oplades

1. Opladeren er
sandsynligvis ikke tilsluttet
korrekt

2. Batteritemperaturen er for lav

3. Batteritemperaturen er for hgj

1. Kontroller, om opladeren er
korrekt tilsluttet

2. Vent til temperaturen vender
tilbage til normal

3. Vent til temperaturen vender
tilbage til normal

Display virker ikke

1. Ingen stram
2. Adapteren er i stykker
3. Maleren er i stykker

1. Tjek batteriet

2. Kontakt os
3. servicecenter for en erstatning

Motoren virker ikke efter

den er teendt

1. Bremsen er aktiveret

2. Maleren er géet i stykker

1. Tjek bremserne

2. Kontakt vores servicecenter for
en

udskiftning
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Service og garanti

Vi vil gerne henvise dig til vores hjemmeside www hohlt.nl for detaljerede oplysninger om
vores service- og garantibetingelser

Garantikort

Navn

Kontakt

Adresse

Kagbsdato

Tgjmodel

Stel nr.

Kgb gennem..

Ordrenummer.



http://www.bohlt.nl/
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Laes farst

Tak fordi du valgte Bohlt X160 folde elcykel.

Lees venligst denne manual omhyggeligt, far du bruger denne elcykel.

Denne manual vil hjeelpe dig

1) Forsta den grundlaeggende betjeningsproces og blive fortrolig med LCD-skaermen;

2) At veenne sig til kontroller, funktioner og ydeevne, der sikrer en sikker og
behagelig rideoplevelse.

3) Bliv fortrolig med produktets struktur, komponenter og vedligeholdelse, hvilket forlaenger levetiden
pa din e-cykel.
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X160 elektrisk cykel struktur og funktioner

-

Styr — Ramme foldehandtag

Bremse

Styrergr Sadel
L&sehandtag

Saedepost

Afstemningsmappe

Sadelpindsklemme

cykel stel
staddaemper
Forgaffel
h motor
Skivebremse
Pedal
Kaedering

Keedering beskyttelseshjul
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pakke liste

Pakken indeholder fglgende varer: 1. X160
E-cykel (1x)
2. Sadel og sadelpind X160 (1x)
3. Brugervejledning (1x)
4. Opladeradapter (1x)
5. Batterilasnggle (2x)
Valgfrit: steenkskeerme, baglygte

Farste forsgg

Vi anbefaler altid, at du bzerer beskyttelsesudstyr sdsom hjelm, knaebeskyttere, albuebeskyttere, nar du karer
pa din e-cykel. Bliv fortrolig med din nye cykel i et trafikfrit omrade.

Bemazerk: Elcyklen er kun designet til karsel pa byveje. Vi anbefaler dig pa det kraftigste IKKE at bruge

denne cykel pa andre slags veje, da dette kan forarsage alvorlige ulykker og potentielt dgdelige personskader.
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Start med det samme

1. Fold cykelstellet ud
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. 2) Fastger handtaget som vist ovenfor, og
1) Hold i rammen og fold den ud .
kontroller, om greenseskruen skal justeres.

3) Juster om ngdvendigt greenseskruen. 4) Las h&ndtaget godt fast.
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2. Fold styrergret ud

1) Hold cyklen og fold styrergret oprejst, sgrg R
. . 2) Fastgar styrergrets handtag ved at skubbe det
for, at rgret forbindes problemfrit med d
opad.
gaflen P

3) Ryst styrergret for at sikre, at handtaget er 4) Hvis du vil folde styrergret, skal du trykke p& handtagets
ordentligt 1ast I&s for at lase det op
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3. Montering af styret

N -

[ X
W x Don't remove it
o=t N Ak -

L iy /
Screw u
1) Fold styrhandtaget ud, og slip lynskruen med uret. 2) Laeg mgtrikken og pakningen til side, abn
holderen, men lad skruen std, hvor den er.
il = 4 Wy
c~ ? /
K the ket
Screw hole -~ o

3) Seet styret inde i holderen som vist ovenfor. Luk holderen, 4) Saet matrikken og pakningen tilbage pa
der passer skruen ind i skruehullet. holderen og spaend dem, og s@rg for at justere og
placere styret korrekt.
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4. Montering af sadel og sadelpind

1) Lasn sadelpindens klemme, hold fast i
rammen og skub sadelpinden ind i rammen.

5. Justering af sadelhgjden

1) Hvis du gnsker at justere hgjden pa
sadlen, lgsnes sadelpindsklemmen. For den
korrekte hgjde skal bunden af sadlen

veere 25-50 mm hgjere end rytterens ben.

2) Spaend sadelpindsklemmen som vist
ovenfor. Kontroller, om

sadelpindsklemmen er forsvarligt spaendt
ved at skubbe sadlen nedad.

& Limit screw

LT

Max height linef

.|

1

2) Overskrid venligst ikke greenseskruen og
maksimumhgijdelinjen, dette kan medfgre fare.
Minimumshgjden er angivet med graenseskruen,
som er 790 mm.
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6.

Udfoldning af pedalerne
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1) Hold cyklen og seet pedalen nedad som vist ovenfor

7. Teend for strammen

2) Hvis du vil folde pedalen, skal du trykke
den indad og folde den opad
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1) Far du bruger e-cyklen, skal du sgrge 2) Tryk pa M-knappen pa LCD-skeermen i et
for at lade batteriet helt op

par sekunder for at starte strammen
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LCD display og funktioner

Batteriniveau i procent

Batteriniveau

100% (ANNXNA\NNY)

Knap +
~
. . n nuvaerende hastighed
Knap M ! ' u ki
-
knap - TRIP 0DO TIME mE
-~ 08:888.. om

SpeedGrade

knapper

Knap M Langt tryk (3 sek.): taeend/sluk for strammen
Kort tryk: rul gennem funktionerne (tur
kilometertal/samlet kilometertal/lgbstid

Knap + Langt tryk: teend/sluk frontlyset
Kort tryk: gge hastighedsgraden
knap - Kort tryk: seenk hastighedsgraden

Displayfunktioner
Grad 0: Ridning uden kraftstgtte

Klasse 1: lav hastighed, + 12 km/t
Klasse 2: medium hastighed, + 18 km/t

Klasse 3: hgj hastighed, 25 km/t

Lyser, nar frontlyset er teendt

‘

D

=

Lyser ved brug af bremser
Lyser med problem med gashandtaget

Lyser med motorproblem

Lyser med controller problem

8 8 88 8 Viser kilometertal for en enkelt tur/samlet kilometertal/Kgretid
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Andre operationer

Installation af batteri

1) Fjernelse af batteriet: Sluk for strammen,
tryk pa lasen pa handtaget og abn det som
vist ovenfor

3) Traek batterirummet ud af topraret
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2) Drej og fold cykelstellet. Teend
batterildsen med ngglen
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4) Installation: Seet batteriet i rammeraret, las
batteriet med ngglen, fiern ngglen. Tryk
batterindndtaget indad og fold cykelstellet

ud
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Opladning af batteriet
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Mulighed 2, via batteri: Treek batterienheden ud og

oplad batteriet

Mulighed 1, via ladeport: Abn silikoneldget og

oplad cyklen via ladeporten

Beere og skubbe den sammenklappede cykel korrekt
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Sikkerhedsadvarsler
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Nar du cykler, skal du overholde alle
feerdselsregler

Kar ikke pa din cykel under isglatte eller
glatte forhold

o
.
o =
- -
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LG e
N h :

Hold altid begge haender pa styret, nar du cykler

Kar ikke pa din cykel ned ad trapperne eller i
elevatorer
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parametre
Farve Sort
Starrelse udfoldet 1340*550*1100mm
Starrelse foldet 770*430*640 mm
Saedehgjde 760 — 920 mm justerbar
(fra jorden)

Mekanisk Akselafstand 950 mm

konfiguration Egenveaegt (ekskl. 17,6 kg
batteri)
Bremsesystem Skivebremse for og bag

Daekdimension @ 16*

1,95 tommer

Rammemateriale Mag

nesium unibody-ramme

Opheeng

Bagfjeder stoddeemper

Batterispecifikation

Indbygget/ty
Batteriinstallation

erisikringslas/aftagelig

Batterikapacitet 36V/5

L,2Ah

Batteritype LG Lithium

ion

Batteriveegt 1,3 kg

Ladestrgm 2A max

Opladningstime + 3 tin

ner

Strgm

forbrug

0,2Wh pr. opladning

nominel input

10-240V 50/60Hz 2,0A

nominel udgang

42V 2,0A

Batteriets levetid

> 800 partier

Opladningstemperatur

0°C -45°C
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parametre
max. 25 km/t
hastighed 65 km
Maks. 120 kq
kilometertal <15°
Max. LED lys foran
Belastning Klatrevinkel Lys Assistance-tilstand Gas/pedal valgfri
fungere stopper 5m (ved 20 km/t hastighed)
parametre afstand (tarre
forhold)
10m (ved 15 km/t hastighed)
Stopleengde
(vade forhold)
Motorsystem Fuld elektrisk/pedal assistance valgfri
-10°C - 50°C
Arbejdstemperatur
Display Fuldt perspektiv LCD-skeerm
tilbage Ja
maler strgm
Fart Ja
Samlet kilometertal Ja
hastighedstilstand 3 tilstande (hgj/midt/lav)
36V/250W
motor Nominel spaending/Watt
T 12N'm
Vandteet niveau IP54

Bemeerkninger:
1. Maksimal kilometertal er underlagt veegt, vej- og vejrforhold og kegreadfserd osv. Den gennemsnitlige
kilometertal er testet under fglgende forhold: Belastning p& 65 kg, temperatur
pa 25°C, flad vej, vind < 10km/t og fuld effekt.
2. Brug altid det originale batteri ved opladning af elcyklen.
3. Garantien vil veere ugyldig med alle uautoriserede aendringer pa elcyklen.
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Sikkerhedsforanstaltninger

1. Beer altid beskyttelsesudstyr som f.eks. hjelm, knaebeskyttere, albuebeskyttere, nar du cykler pa din elcykel
for at forhindre enhver skade i tilfeelde af en ulykke.

2. Far du kerer, skal du altid kontrollere, om alle komponenter pa Bohlt X160 elcyklen er i orden
driftstilstand.

3. Ker ikke pa vade, isglatte og glatte veje.

4. Ker ikke pa veje med en haeldning over 15° 5. hvis du

virkelig har brug for at kere under snedaekkede eller vade vejrforhold, skal du sgrge for, at din hastighed er lav og holde
en sikker fglgeafstand, hvis du bliver ngdt til at foretage et nagdstop .

6. Vi anbefaler dig kraftigt at lade barn under 12 ar ikke kgre pa el-cyklen.

7. Undga pludselig acceleration og opbremsning. Laen dig ikke frem eller tilbage, mens du karer og cykler
med en sikker begreenset hastighed.

8. Nar batteriet bliver lavt under karslen, skal du holde en konstant lav hastighed og oplade batteriet som
s& hurtigt som muligt.

9. Hvis et fald er uundgéeligt, skal du altid seette din egen sikkerhed farst far din cykels.

10. Hold altid begge haender pa styret, mens du karer.

11. Opbevar ikke elcyklen i bagagerummet pa din bil i varmt vejr.

12. Det er dit ansvar at kende faerdselsreglerne og overholde dem, far du begynder at kare din
cykel.

13. Veer altid opmaerksom pa dine omgivelser og kar under kontrollerbare forhold.

14. Hold altid en sikker fglgeafstand, nar du cykler sammen med andre mennesker. Aldrig
kare teet ved siden af hinanden.

15. Veer forsigtig, nar lysforholdene er darlige, seenk din hastighed eller ga en tur pa din cykel.

16. Rid ikke baglaens og ker ikke pa en made, der kan bringe dig selv eller andre personer i fare
mens du rider.

17. Lad ikke denne elcykel bruges af personer, der ikke er fortrolige med manualen.

18. Kar ikke pa denne cykel, hvis du ikke har det godt, nar du har taget stoffer eller indtaget alkohol.

19. Accelerér moderat, mens du kerer, pludselig acceleration kan fa dig til at komme ud af balance, hvilket kan
forarsage personskader.

20. Inden du bruger cyklen, skal du kontrollere, om bremserne er i korrekt stand.

21. Left ikke cyklen ved forsggene, det kan f& dine fingre til at komme i klemme mellem daekkene
og rammen.

22. Det venstre bremsehandtag styrer bremsen pa forhjulet, mens det hgjre bremsehandtag styrer bremsen pa
baghjulet.

23. Overhold altid lokale regler vedrgrende din cykel, mens du karer pa offentlig vej (belysning,
reflekser osv.).

24. Denne pedalstgttede elcykel drives af hybridkraft fra en elektrisk motor og menneskelig kraft. EImotoren starter,
sd snart keedeseettet drejes ved at treede en % cirkel i pedalerne. Undga venligst at flytte keedesaettet, nar
du holder cyklen.
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Batteri og opladning

1. Batteriopladningstemperatur 0°C - 45°C, arbejdstemperatur -10°C - 45°C. Opbevar altid dit batteri pa et tart
sted.

2. Hold batteriet veek fra syre, alkali, vand, flammer, varme og hgje temperaturer
miljger.

3. Sgrg for, at polariseringen af batteriet er korrekt, undlad at beskadige, adskille eller kortslutte
batteri.

4. Ved opladning af batteriet skal du altid bruge den medfglgende adapter og oplader, ladetiden ma ikke
overstige 6 timer. Ladestrgammen ma ikke overstige 2A.

5. Hvis batteriet ikke skal bruges i laengere tid, skal du opbevare det i et tart og keligt miljg og oplade batteriet i to
timer hver anden maned.

6. Du skal oplade batteriet i henhold til instruktionerne i denne manual, ellers tager vi nej
ansvar for eventuelle personskader eller skader.

7. Sgrg for, at miljget, hvor du oplader batteriet, er tart og keligt, ikke
oplades, nar omradet er lukket, varmt og fugtigt.

8. Nar opladningen er feerdig, tag opladeren ud af stikkontakten, lad ikke opladeren veere tilsluttet, nar du er
ikke oplader batteriet.

9. Seet farst batteriet i opladeren, og seet derefter opladeren i stikkontakten. Hvornar
opladningen er afsluttet, skal du fgrst tage opladeren ud af stremforsyningen, og derefter tage batteriet ud
af opladeren.

10. Hvis opladerindikatoren holder op med at virke, eller opladeren overophedes, hvilket for&rsager en sjov lugt, skal du tage stikket ud
oplader med det samme og henvend dig til vores kundeservice.

11. Hold opladeren veek fra vaesker til enhver tid, lad veere med at beskadige eller modificere opladeren, dette vil gare
garantien er ugyldig.

12. Vi anbefaler, at du ikke tager opladeren med dig. Hvis du virkelig har brug for det, sa sgrg for at det er godt
beskyttet.

13. Undga, at batteriet aflades helt, nar du bruger det.

14. Adskil eller udskift ikke dele af opladeren selv, dette vil ggre garantien ugyldig
og ugyldig.

15. Undlad at placere eller opbevare batteriet, hvor det kan falde ned, dette kan fa batteriet til at laekke eller overophedes, hvilket kan

medfare risiko for eksplosion eller brand.
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Vedligeholdelse og opbevaring

1. Opbevar venligst din elcykel i et tart lae veek fra direkte sollys og vadt eller fugtigt

miljg.

2. Far du kerer pa din elcykel, skal du regelmaessigt tiekke skruerne og sma dele, spaende efter behov
(skruekrav, spindelskrue : 180~20kgf.cm; saddelskrue: 180~220kgf.cm; forhjulsmgtrik:
250~300kgf .cm; baghjuls mgatrik: 300~350kgf.cm.

. Renggar cyklens overflade med en blgd klud i vand med et mildt neutralt renggringsmiddel. Brug ikke
alkohol, benzin, paraffin, acetone eller andre aetsende kemiske oplgsningsmidler, som kan
beskadige overfladen, til at renggre din cykel.

4. Standard keedespeending er ¥ 10 mm. Lgsn baghjulsmgtrikken, juster keedespaendingen, indtil den

er stram, og spaend matrikken pa baghjulet igen. Vi anbefaler dog, at du for justering af

keedespaendingen henvender dig til en specialist elcykelmekaniker. Kontakt venligst vores
kundeservice.

w

5. Hvis skivebremseklodsen og skiven hviner, skal du justere afstanden imellem. Hvis dette ikke lgser
problemet, skal bremseklodserne eller skiven udskiftes.

6. Brug en smgrespray til at behandle rammens skruer, behandl keeden med en anti
aetsende spray hver 3. maned.

7. Hvis steddeemperen ikke fungerer korrekt eller er beskadiget, skal den udskiftes med en
mekaniker.


http://20kgf.cm/
http://220kgf.cm/
http://300kgf.cm/
http://350kgf.cm/
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Regelmaessig vedligeholdelse og eftersyn

En del Vedligeholdelse

Bremse Tjek bremsefunktionen far hver tur

Daek Tjek deekkenes tilstand og tryk. For at forhindre daekket i at spreenge.
Blgde daek bruger mere strgm.

Daekfzely Kontroller dens tilstand, fiern snavs for at undga, at faelgen bremser eller sidder
fast

Kontroller dens tilstand, renggr og smgr regelmaessigt, for at holde den i ordentlig

stgddeemper stand

gashéndtag Tjek gash&ndtaget far hver tur

ledninger Tjek, om ledningsportene ikke er lgse eller knaekkede

skruer Tjek om skruerne p& hoveddelene ikke er lgse, spaend dem om ngdvendigt

Batteri Kontroller regelmaessigt udseende, ydeevne og ledninger for at forleenge
levetiden

Oplader Kontroller, om ledningen, indgangs- og udgangsstikket fungerer korrekt

Smering Tjek om aksler og bremselys treenger til smgring Hold cyklens

Renggaring overflader rene
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Fejlfinding

Problem

teendt

Ingen strgmhjeelp nar cyklen er

Grund

1. Ingen strgm

Lagsning

1. Kontroller, om batteriet er
installeret korrekt

2. Tjek om batteriet har brug for
opladning

Ikke nok kilometertal

1. Batteri ikke fuldt opladet

2. Daektrykket er lavt

3. Hyppige bremser/starter/
reducerer
kareevnen

4. Efter en laengere periode vil
ydelsen reduceres 5. Pa

grund af lav temperatur miljg

. Kontroller, om opladeren

fungerer korrekt

. Tjek deektrykket fgr du karer

. Prgv ikke at bremse og start cyklen

ungdigt

. Udskift batteriet
. Normalt feenomen

Batteriet kan ikke
oplades

1. Opladeren er sandsynligvis
ikke tilsluttet

. Batteritemperatur ogsa
lav

N

w

. Batteritemperatur for hgj

. Tjek om stikket er lgst
2. Vent til temperaturen

gar tilbage til normalen

3. Vent indtil

4. temperaturen gar tilbage til

normal

Display virker ikke

1. Ingen strgm
2. Adapter defekt
3. Maler defekt

. Kontroller batteriets tilstand
. Kontakt eftersalgsservice for

udskiftning

. Kontakt eftersalgsservice for

udskiftning

Motoren virker ikke

nar den er taendt

1. Bremsen virker
2. Méler defekt

1. Tjek bremse
. Kontakt eftersalgsservice for

udskiftning
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Service og garanti

Se venligst vores internetside www.bohlt.nl for detaljerede service- og garantibetingelser.

garantikort

Navn

Kontakt

Adresse

Kgbsdato

Tejmodel

Cykelstel nr.

Kgb gennem..

Ordrenummer.
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X160

“'_@@‘

Brugsanvisning
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Lire ceci en avant

Du kan godt lide at veelge en velo électrique pliant X160 de Bohlt. Veuillez lire
opmeaerksomhed le guide d'utilisation.
Og lisant ce guide:
1. Vous comprendra mieux les contrdles and le functionnement de I'écran LCD.
2. Vous vous pouvez familiariser avec les fonctions et les caractéristiques, en vous assurant ainsi
une expérience de conduite en toute sécurité et agréable.
3. Vous comprendra la structure du vélo, son composant and comment maintenir votre vélo pour

une durée de vie longue de votre vélo électrique.
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X160 struktur og funktionsudstyr til elektriske maskiner

R
_"‘ﬁ Charniére de pliage cadre

Poignées

Frein

Tube de retning Selle

Levier de la charniére

Tige de selle

Charniere de pliage

Tige de selle klemme

Cadre du velo

Amortisator
Fourche

motor
Disque de frin

Pedale

Plateau

Rue de protection chaine
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Fortseet med pakken

ce paquet comprend les composants suivants: 5 ;
1. Le X160 Vélo électrique (1x) 2 N )
2. Selle et tige de selle (1x)
3. Brugsvejledning (1x)
4. Opladeradapter (1x)
5. Clé verrouillage batteri (2x)
Valgfrit: Garde-boue, éclairage arriére

Premiere udnyttelse

Avant d'utiliser le vélo électrique, nous vous conseillons de porter de vétements et accessories de
protections, tels qu'un casque, des protecteurs de genoux et coudes, etc. Commencer a apprendre
de conduire votre nouveau vélo dans unenvironnement sans trafic.

Bemaerk: Le vélo électrique est design pour une utilisation dans les zone urbaines. Nous vous
conseillons vivement de ne PAS bruger ce vélo sur autres typer de rute og sentier. Cela peut arsag til
grave ulykker med mulige skader dgdsfald.
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Commencgons
1. Depliage du velo
- P4
B | P ~
e yd d
o - e
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]:: T . _'\
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FORS ”: ’\"--.
. 2) Verrouillez le levier kommentar ci-dessus,
1) Tenez le cadre et dépliez-le - . A .
verifiez que le vis doit étre ajuster

limit screw

3) Ajuster le vis ci necessaire. 4) Verrouillez fermement levier
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2. Depliage du tube de direction

1) Tenez le vélo fermement et levez le
tube de direction, verifiez que le tube
entre parfaitement dans la fourche.

2) Verrouillez le levier du tube de direction en
levant-le.

3) Bougez le tube de direction pour vous 4) si vous voulez plier le tube de direction,
assurez que le levier est bien verrouillé appuyez sur le levier pour déverrouiller-le.
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3. Installation du guide

Fisk

1) Levez le levier du guidon et tournez le vis

avec le sens des aiguilles d'une montre pour
ouvrer-le

/

Gift dig mecffisken

3) Placez le guidon dans le support comme ci

dessus. Fermez le support en mettant le vis
dans le trou.

/

Ikke retirez-le

o

2) Mettez I'écrou et la rondelle de coté,
ouvrez le support mais laissez le vis dedans

?

Geninstallér la rondelle

4) Remettez I'écrou et la rondelle et fermez
tous fermement, en vous assurant de
positionner le guidon correction
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4. Installation du tige de selle et de la selle

2) Fermez le levier comme ci-dessus. Vérifiez

que le levier est bien serré en poussant la
selle vers le bas

1) Ouvrez le levier du tige de selle, tenez le
cadre et glissez le tige de selle dans le cadre

5. Adjustment du hauteur de la selle

) Fisk
‘r’ —_—
- ~ £ -
= & : Vogner max.
| e—
| b
B !
. b T

1) Heeld justering af seelgere, relachez le
clamp tige de selle. Pour I'hauteur korrekt la
base de la selle doit étre 25-50mm plus
haut du longueur de la jambe du cycliste

2) Ne dépasser pas le vis et I'hauteur
maxima. L'hauteur minimal est indiqué par
le vis, c'est 790mm
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Depliage des pedales

-
ol

L

=

1) Tenez le vélo et poussez les pédales vers le 2) Pour plier les pédales, poussez-les vers
bas comme ci-dessus

I'axe et pliez-les vers le haut.

7. Mettre en marche le velo

)
NDED

\

\ il

1) Avant d'utiliser votre vélo, assurez-vous que
la batteri soit complétement chargée

2) Tenez enfoncé le bouton M sur
I'afficheur pour mettre en marche le vélo
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Batteriniveau i procent
Puissance batteri

100% (INNNNVANY

Bouton +
p— n Vitesse nuvaerende
B M . '
outon ' . .u i
<
Bouton - TRIP ODO TIME
C 86:688.. B
Hastighedsniveau
Boutons

Bouton M Appui lang (3 sek.): Mettre en marche/Désactiver
Appui court: basculer entre les fonctions (afstanden af
sporet/afstanden af total/stiens temperaturer

Bouton + Appui lunge: Activater/Desactiver I'éclairage avant
Appui domstol: augmenter le level de vitesse
Bouton - Appui domstol: diminuer le level de vitesse

Funktioner plakat

D Niveau 0: Conduire uden assistancemotor

: Niveau 1: vitesse basse, + 12 km/t

E Niveau 2: vitesse medium, + 18 km/t

3 Niveau 3: vitesse haute, 25 km/t

E S'allume lorsque vous activez I'éclairage avant
S'allume lorsque vous utilisez les freins

m S'allume avec un probléme de accélérateur
S'allume afec un probléme du motor

E<) S'allume avec un probléme du contréleur

TRIP ODO TIME Plakat la distance du course/la distance total/le temps du

88:88.8 o
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Autres funktioner

Installation af batteriet

1) Retirez la batterie: Mettez hors tension le

vélo, appuyez sur le levier du verrouillage
comme ci dessus.

3) Retirez la batterie du compartment dans le
tube supérieur

i 777}7

i ’;;“-«_ﬁ\_\‘f‘i! == ;‘S'L
fg“‘f |

- (0]

2) Tournez et ouvrez le kader. Déverrouillez
la batterie avec la clé

-3 -
- 3
= ,.’,i/, -
P
e L _J ;5 4
g WAL
it &> ~
N TN\
SRR 72

4) Installation: Placez la batterie dans le
tube, verrouillez la batterie avec la clé.
Appuyez sur le levier et fermez le cadre
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Oplader til batteri
I T
1 a ‘

Pree e

|‘l“\ .ﬂ"-:"&-_ 'K“" ‘-" e 4 //’/ a9 "\h ¥

i - : \ -\—ﬁ/

I N\ :
Mulighed 2: par la batteri: retirez la batterie

du compartment og chargez-la avec le

Mulighed 1: par le port de charge:
Ouvrez le bouchon silikone og oplader

til batteri par le port decharge

chargeur.

Kommenter porter og transporter le velo pliant de maniére korrekt
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Avertissement de security

TN ]
S

:
Els

Respekter toujours les regles de la route

Tenez toujours les deux mains sur le guidon

Ne conduire jamais dans les betingelser
humides ou glissantes

Ne descendez jamais I'escalier ou dans la
lifte avec votre vélo
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Parametre

Konfigurationsmekan

Farve

Sort

Dimensioner déplié

1340*550*1100mm

Dimensioner plié

770*430*640 mm

Hauteur selle (de la

760 — 920 mm justerbar

terre)

Base Roue 950 mm
ké&oids Nette (ekskl. 17,6 kg

batteri)

Systéme de freinage Disql

e de freinage arriére & avant

Rouge diameter

@ 16* 1,95 tommer

Materiale ramme

Magnesium unibody stel

Affiedring

Ressort amortisseur arriere

Specifikationer
batteri

Installation batteri

Intégrée/verrouillage anti-vol/amovible

Kapacitet batteri

36V/5,2Ah

Indtast batteriet LG Lithium iOn
Poids batteri 1.3 kg
Courant de charge 2A max

+ 3 timer

Temps de charge

Consommationénergétiqus

0,2Wh pr. opladning

Indgang klassificeret 10-24

0V 50/60Hz 2,0A

Sortie maerket 42V 2,0A

Durée de vie batteri > 800

opladninger

Temperatur fra 0°C - 45°C

oplade
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Parametre
Vitesse max. 25 kmi/t
afstand max. 65 km
opladning max. 120 kg
tilbgjelighed <15°
Eclairage Feu LED avant
Funktioner Mode d'assistance Gaspedal/pedal valgfri
parametre Distance de frinage 5m (vej 20 km/t)
(route seche)
Bremseafstand (vade 10m (avec vitesse pa 15 km/t)
forhold)
Motor system Supplerende elektriske/
assistancepedaler valgfri
Driftstemperatur -10°C - 45°C
plakat Ecran LCD plakat komplet
Kapacitet tilbage Oui
Meter Vitesse Oui
Afstand i alt Oui
Modes Vitesse 3 tilstande (hgj/midt/bas)
Speending 36V/250W
Nominel/Watt
motor gjeblik 12N m
Niveau étanche IP54

Bemeerkninger:

1. La distance maximum afhaenger af poids, betingelser météorologiques et du sol,
comportement de conduite, etc. La distance en moyenne a été testé dans les betingelser
suivantes: charge de 65kg, température de 25°C, sol plane, vent < 10km/h and une battery
complétation chargee.

2. Udnyt den eksklusive oplader til den originale oplader til batteriet.

3. La garanti sera annulée si vous modifiez le vélo électrique sans autorisation.
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Avertissements de security

1. Lorsque vous conduisez le vélo, gardez de porter des vétements de protections, tels qu'un casque,

a b~ 0N

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20

22.

23.

24,

les protecteurs de genoux et coudes, prevenant ainsi des injuries graves en cas d'accident.

. Avant de conduire, verificer toujours og les composants du velo fonctionnent correction.

. Ne conduire jamais sur les rues humides ou glissantes.

. Ne conduire jamais sur les ruter aven une inclinaison de plus de 15°.

. Si vous devez vraiment conduire en cas de pluie ou de neige, adaptez votre vitesse et laissez de

distance entre votre vehicule et celui qui vous précéde en cas d'un freinage d'émergence.

. Nous vous conseillons vivement de ne laisser pas utiliser le vélo par les enfants de moins de

12 ar.

. Evitez de accélérer ou freinder brusquement. Ne pas pencher pas en avant ou en arriere

vedhaeng la conduite et modérez votre vitesse.

. Lorsque vous pensez que la batterie soit déchargee, maintenez une vitesse constant et chargez la

batterie le plus té6t muligt.

. Si une chute soit uundgaelig, pensez d'abord a votre propre sécurité, ensuite pensez a votre

velo.

Tenez toujours les deux mains sur le guidon pendant la conduite.

Ne conservez jamais le vélo électrique dans le coffre de la voiture avec une température

elevee.

Avant de conduire, c'est votre propre responsabilité d'étre au courant des réglementations locales et
de respecter les.

Soyez toujours conscient de votre environnement et conduisez toujours en conditions
kontrollerbare.

Laissez toujours une distance si vous conduisez en groupe, jamais trop prés l'une de l'autre.

Soyez prudent en cas de peut illumination, diminuer votre vitesse ou tenez le vélo a la main.

Ne conduire jamais en arriére ou d'une maniére que vous mettez en danger vous-méme ou d'autres
personnes.

Ne laissez pas utiliser les personnes le vélo s'ils ne connaissent pas l'utilisation d'un vélo

elektrisk.

Ne conduire jamais si vous ne vous entez pas bien, ou si avez pris des médicaments, de la

drogue eller consomme d'alcool.

Accélérez toujours graduellement, sinon vous pourriez vous blesser.

. Avant la conduite, toujours contrdler si les freins fonctionnent korrektion.
21.

Ne liver jamais le vélo par le roues, vous risquez de coincer vos doigts entre les roues et le
kadre.

La poignée gauche correspond avec le frin de la roue avant, la poignée droite correspond

avec le frin de la roue arriere.

Respectez toujours les réglementations locales, concernant les exigences du vélo (éclairage,
reflekser osv.).

Ce vélo électrique med assistance au pedalage est alimenté par la puissance hybrid d'un

moteur électrique et la force humaine. Le moteur se met en marche lorsque la chaine fera un tour
de % par les pédales. Eviter de toucher le pedalier en lejer votre motor.
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Opladning af batteri

1.

2.

Opladningstemperatur 0°C - 45°C, funktionstemperatur -10°C - 45°C. Tenez
la batterie toujours dans un environnement sec.

Tenez la batterie a I'écart des acides, alkaline, I'eau, flammes nues, chauffages et
environnements d'une temperatur élevée.

. Vérifiez en installation la batterie que la polarization soit correct, n'endommager pas la

batterie, ne démontez pas la batterie et ne causer pas de court-circuit.

. Lorsque vous vous voulez oplader til batteri, bruge toujours le chargeur og adaptateur fourni.

Ne chargez jamais vedhaeng plus 6 timer. le courant du chargeur ne doit pas dépasser le 2A.

. Pendant un période prolongé d'inutilisation, stockez-la dans un environnement sec et froid et

chargez-la tous les deux mois, vedheeng 2 heures.

. Veillez a chargez la batteries en respectant les instruktioner dans ce guide d'utilisation,

I'utilisateur est ansvarlig for at give dommages matériels ou personnels arsager par le non
respekt.

. Attention, toujours chargez la batterie dans un environnement sec et frais, ne la charger pas dans

un espace confiné, chaud et humide.

. Dés que le chargement soit terminé, retirez la fiche de la prize de courant. Ne laissez jamais le

chargeur dans la prize de courant lorsque vous ne chargez pas la batterie.

. Branchez d'abord la batterie au chargeur, aprés branchez le chargeur a la prize de courant.

Apres le chargement, retirez d'abord le chargeur de la prize de courant et puis le chargeur de la
batterie.

10. Si le témoin du chargeur ne fonctionne pas ou le chargeur surchauffe, en produisant un

odeur desagréable, retirez immédiatation le chargeur de la prize courant et la batterie and
contactez notre service after vente.

11. Tenez toujours la batterie a I'écart des liquides, n'endommager pas ou modifier pas la

batterie, cela cancelera la warranty.

12. Nous vous conseillons de ne pas porter la batterie avec vous. Det er ikke muligt,

assurez-vous que la batterie soit bien protégée.

13. Eviter de discharger la batterie complétement en utilisant-la.
14. Ikke demonter eller udskiftning af kompositmaterialer af batteri, cela cancellera la garanti.
15. Ne pas placez ou stocker la batterie dans un endroit ou elle peut tomber, cela peut causer

une fuite or surchauffe en risquant un explosion ou choque électrique.
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Indgang og opbevaring

1. Tenez votre vélo dans un endroit sec et couvert, a I'écart de la lumiére direct du soleil et pas
dans un endroit mouillé ou humide.

2. Avant de rouler vérifiez toujours si tous les vis et composants petits soient bien fixés, fixez-les ci
nécessaire (specifikationer vis, vis tube de direction: 180~20kgf.cm; fisk saelges:
180~220 kgf.cm; écrou roue avant: 250~300kgf.cm; écrou roue arriére: 300~350kgf.cm.

3. Nettoyez les overflader du vélo avec un chiffon doux et de I'eau avec un détergent Iéger.
Udnytter alkohol, benzin, paraffin, acétone, eller selve oplgsningsmiddel eetsende chimique.

4. Keedens spaending er y 10 mm. Lachez I'écrou de la roue arriére, justerer la tension de la
chaine og fixez I'écrou de la roue arriére. Cependant nous vous recommandons de
le faire ajuster par un mechanicien professionalnel. Veuillez kontaktez ikke service
efter vente.

5. Si le disque de frin plaquettes et le disque grincent, ajuster la distance entre les deux. Si le
probléme persiste, les plaquettes eller le disque doivent étre remplacés.

6. Udnytte en spray lubrifiant pour lubrifier les vis et la charniére de pliage du cadre,
traitez la chaine tous les trois mois avec un spray antikorrosion.

7. Si l'amortisseur ne fonctionne plus ou s'il est endommagé, il doit étre remplacé.


http://220kgf.cm/
http://300kgf.cm/
http://350kgf.cm/
http://20kgf.cm/
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Komponist Entretien

Frein Kontrolfunktion avant chaque tour

Roue Kontroller tilstand og spaending. Prevention d'un pneu crevé. Les pneus sous-
gonflés consomment plus d'energie

Jante Controle condition, éliminez le saleté afin qu'elle ne s'endommage ou se bloque

Amortisator Kontroltilstand, nettoyez og lubrifier réguliérement for une bonne fonctionnement

accelerator Kontrol avant chaque tour

Kabler Kontrol qu'ils soient bien fixés et pas endommagés

Fisk Controle des vis des composants les plus importants, qu'ils soient bien fixés, fixez-
les ci nécessaire

batteri Controle réguliere du boitier, la performance et les cables pour une longue durée de
vie

Loader Kontrol med kordon, adgangsoplysninger og funktionsmader
rettelse

Smgring Kontrol med akser og gkser

Nettoyage Vedligeholdelse af overflader du velo propres
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Problem

Pas de puissance med le velo

sous speending

grund

Juster momentum

Lasning

1. Bekreeft que la batterie est
bien installeret

2. Vérifiez que la batterie doit
étre chargée

Afstand utilstreekkelig

1. Batterie n'est pas
complétement chargée

2. Le pneu est sous-gonflé

3. Freinage/aktivering
frequente ou trop de

poids vedhaeng la
conduite

4. Batteriet er "morte" eller

ydeevnen reducerer

arsagen til en forlaenget brug

5. Température

d'environnement trop basse

1. Bekraeft que le chargeur
fontionne encore

rettelse

2. Bekreeft les pneus avant
udnyttelse

3. Eviter de freinder ou

accélérer trop
fréquemment

4, Udskift batteriet
5. C'est tout a fait normal

La batterie ne peut pas étre

chargée

1. Le chargeur n'est pas
industrikorrektion

2. La temperature de la
batteri est trop basse

3. La temperature de la
batteri er trop élevée

1. Verifiez que le chargeur est
bien branché

2. Attendez afin que la
température soit normal

3. Attendez afin que la
température soit normal

L'afficheur ne fontionne pas

. Juster pussansen
. Adapter defekt
. Compteur defectueux

. Bekreeft batteriet
. Kontakt os ikke-service

. apres vente

Le moteur ne fontionne pas

lorsqu'il est sous spaending

. Le frin est aktiv

N RP|IW DN

. Le compteur est
défectueux

. Bekreeft les freins

N RPIW N

. Kontakt os ikke-service

apres vente pour un
remplacement
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Service og garanti

Veuillez vous reférer au notre hjemmeside www.bohlt.nl pour I'information detaillée en ce qui vedrarer ikke
betingelser for service og garanti.

Garantikort

Nom

Kontaktpersoner

Adresse

Dato d'achat

Model

Nummer
d'identifikation

Chat via...

Nummer de
kommando



http://www.bohlt.nl/

